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tehdt a ma Pray Gyorgy nevét viselo torténetiréi munkakozdsség is. Mind
4ltaldban az egyesillésnek, mind a jelen kiadvdny szerzéjének- tovibb¥
sikereket kivinunk a Jézustirsasig magyarorszdgi miltjanak és jelents-
ségének tiizetes, f6leg tdrgyilagosan, elditéletmentes, vagyis sem- rokon-, sem

ellenszenviél nem befolydsolt folderitésében. M. I

Juhész Jend dr.: Magyar nyelvtani ératervek- a polgéari iskoldk széméra:
I. rész: 1. osztdly. Il rész: Il. osztaly. Bp. 1039, A szerz0 kiadasa.
Hornydszky Viktor Rt, kényvnyomddja. (N. &r., 64 és 72 1)

Ez a két médszertani fizet nagyon j6l hasznilhatd vezérkényve a ma-
gyar nyelvtani oktatisnak. Meg akarja konnyiteni a kis tanuléknak a myelvtani
tudnivalék megértését és érdekessé akarja tenni a nyelvtani 6rdkat, Céljat
el is éri, mert viltozatosan, elevenen tanit, le tud szillni a 10—11 éwcfs
gyermek szellemi szinvonaldra, nem veti meg a jatékossigot s a tiéia deru—
jével enyhiti a nyelvtam ismeretek elvontsdgat. Kis egységekre aprézza fel
az anyagot, egy-egy '6rara keveset vesz fdl, tgyhogy ‘nem farasztja ki.a
tanulét s egydttal alkalmat ad a tanuit ismeretek kell6 megszilarditasara.
Amikor csak lehet, mindig rdmutat a német nyelv hasonlé vagy eltérd jelen—

ségeire s ezzel eleget tesz a tantargykapcsolds kovetelményének is.

Néhiny részletkérdésben eltérhet felfogiasunk a szerzG6ét5l, pl. hogy
szitkséges és_tanicsos-e a nyelvtorténeti ismereteket az alsé fokon olyan mér
tékben belevonni a tanitisba, amilyenben ezek az Sratervek mu‘atjik. A szerzé
maga sem ragaszkodik oraterveinek Véltozatlansidgéhoz, inkibb csak eszme~
cserét szeretne veluk meginditani. De ezek az Oratervek mostani alakjukban
is igen alkalmasak arra, hogy a kozépfoki iskoldk tandrainak — fokép a kez~
doéknek — értékes segédeszkdzei legyenek a magyar nyelvtan tanitasanak
nem konnyli munk4ijiban, Nagy 'J. Béla.

Internationale Zeitschrift fiir Erziehung. 1939. 3.—4. s7am.

Az elsG, német nyelven megirt cikk kiilonds érdeklddésiinkre tarthat
szamot.. A finn iskola fejlodését tirja elénk két férészben. Az elsé a mudtrdF
ad torténeti attekintést: az egyhdzi iskola a kozépkorban, reformicié é; uté--
reformacié (Agricola, Comenius meghivisa, svéd tannyelv), a szabadsig-
korszaka (orosz és német befolyds), a XIX. szdzad népi iskoldja (Cygnaeus,
finn tannyelv). ‘A misodik rész az iskolaiigy mai dllapotit ismerteti & az
orosz uralom alél 1918-ban bekévetkezett felszabaduldssal indul rmeg. 1924
életbelép az dltaldnos iskolakotelezettség: 2 év als6, 4 év felsé népiskola, 2
év tovdbbképzd iskola. A nyolcosztilyd kozépiskoldk (gimnd:iumok é&s reil-
iskoldk) nagyobbdra kétnembeliek, szamuk 233 (koztik 144 magdniitézet),
a tannyelv 79.40f-ban finn, 20.6%-ban svéd. Nagy szerep jut a dan min-
tdra szervezett 51 népféiskolinak, -amelyeknek hivatdsit a varosokxban az
. n. »Munkésintézetek« toltik be (szdmuk 35), kozségi jellegiizk, de &llami
tamogatdsban részesiilnek. Van 5335 népkényvtir, 1168 ifjisdgi egyesilet
61.659 taggal. A neveléstudomidnyt a helsinkii egyetemen 1862-b2n rend-
szeresitett pedagégiai és didaktikai tanszék képviseli herbartidnus szellemben-
Ezt 20 ¢v elStt féleg Eucken, Paulsen Fr.- es Kerschensteiner hatisara a



